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It was agreed,—That the Sub-Committee meet twice a 
week, on Monday at 3:30 o’clock p.m. and on Wednesday at 
3:30 o’clock p.m., beginning next week.

At 4:25 o’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the 
call of the Chair.

Il est convenu,—Que le Sous-comité se réunisse deux fois la 
semaine, les lundi et mercredi à 15 h 30 dès la semaine 
prochaine.

A 16 h 25, le Sous-comité suspend les travaux jusqu’à 
nouvelle convocation du président.

Le greffier du Sous-comité 

Richard Dupuis 

Clerk of the Sub-committee

MONDAY, APRIL 30, 1984
(2)

The Sub-committee on Sexually Abusive Broadcasting of 
the Standing Committee on Communications and Culture met 
at 3:37 o’clock p.m., this day, the Chairman, Mr. Jack 
Masters, presiding.

Member of the Committee present: Mr. Masters.
Other Members present: Mrs. Cossitt and Mrs. Mitchell.
In attendance: From the Library of Parliament: Françoise 

Coulombe and Mildred Morton, Researchers.

Witness: From the University of Prince Edward Island: Dr. 
Beth Percival.

The Sub-committee proceeded to the consideration of its 
Order of Reference dated Tuesday, April 10, 1984 relating to 
sexually abusive broadcasting.

The witness made an opening statement and answered 
questions.

At 4:46 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair.

LE LUNDI 30 AVRIL 1984
(2)

Le Sous-comité sur les émissions à tendances abusives du 
Comité permanent des communications et de la culture se 
réunit, ce jour à 15 h 37, sous la présidence de M. Jack 
Masters (président).

Membre du Sous-comité présent: M. Masters.
Autres députés présents: Mesdames Cossitt et Mitchell.
Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque 

du Parlement: Françoise Coulombe et Mildred Morton, 
chargées de recherche.

Témoin: De l’Université de T île-du-Prince-Édouard: Mmc 
Beth Percival, département de psychologie.

Le Sous-comité procède à l’examen de son ordre de renvoi 
du mardi 10 avril 1984 relatif aux émissions à tendances 
sexuelles abusives.

Le témoin fait une déclaration préliminaire et répond aux 
questions.

A 16 h 46, le Sous-comité suspend les travaux jusqu’à 
nouvelle convocation du président.

Le greffier du Comité 

Eugene Morawski 

Clerk of the Committee


